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Diese Eitelkeit mulB sich in ihrem Nichts verflichtigen, wenn es dem Menschen zur
Notwendigkeit geworden, sich um substantiellen Gehalt zu bemihen, wenn es so weit
gediehen, daR nur ein solcher sich geltend machen kann.

This vainglory must vanish into its void, if it’s become a necessity to people of striving for
substantive content, if it’s successfully developed so far as only the one of this kind can
exert influence.
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	This vainglory must vanish into its void, if it’s become a necessity to people of striving for substantive content, if it’s successfully developed so far as only the one of this kind can exert influence.��如果致力于寻求实质，对人而言成为了必须，那么——假设发展的进程已经到了唯独它（指实质）才能发挥效力的地步——这虚荣必得因自身的虚无而消逝殆尽。����

